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1

Hør her. Sanktuariet, befriernes hellige kloster på Shotover Scarp, er oppkalt etter en forbannet løgn, for derfra blir ingen befridd, og aldri blir noen beskyttet der. Landskapet utenfor er fullt av kratt og spindelvev, og det er nesten umulig å skille mellom sommer og vinter, hvilket vil si at det er forjævlig kaldt der uansett hvilken tid på året det måtte være. Klosteret er synlig på flere kilometers avstand når ikke den skitne tåken skjuler det, noe den vanligvis gjør. Det er bygget av flintstein, betong og rismel. Melet gjør betongen hardere enn stein, og det er en av grunnene til at fengselet, for et fengsel er det, har stått imot så mange forsøk på beleiring, forsøk som nå anses for å være så meningsløse at ingen har prøvd å erobre Shotover på hundrevis av år.

Det er et illeluktende og motbydelig sted, og ingen andre enn befrierne drar dit frivillig. Hvem som er fangene deres? Dette er feil ord for dem som kommer til Shotover, for fange gir inntrykk av at det har skjedd en forbrytelse, og disse fangene har ikke overtrådt noen lov laget verken av mennesker eller av Gud. De ser heller ikke ut som noen fange du noen gang har sett, for de som blir fraktet hit er alle gutter som er under ti år. Hvor lenge de blir der, kommer an på hvor gamle de er når de kommer. Det kan bli mer enn femten år, og bare halvparten kommer seg ut derfra igjen. Den andre halvparten forsvinner i en blå striesekk og blir begravd i Ginkys Field, en gravplass som ligger nedenfor murene. Denne gravplassen er enorm, den rekker så langt øyet kan se, så du kan tenke deg størrelsen på Shotover og hvor vanskelig det er å holde seg i live der. Ingen er godt nok kjent til å finne veien overalt, og det er lett å gå seg bort i de endeløse korridorene som snor seg høyt og lavt som i en villmark. Inntrykket av stedet forandrer seg lite uansett hvor du er, en del ser akkurat maken ut til en annen. Det er brunt, mørkt og trist og lukter av noe som er gammelt og råttent.

I en av disse korridorene står en gutt og ser ut av vinduet mens han bærer på en stor, mørkeblå sekk. Han er kanskje fjorten eller femten år gammel. Selv vet han ikke, og det er det heller ingen andre som gjør. Han har glemt sitt egentlige navn, for alle som kommer hit blir døpt på nytt og får navnet til en av befriernes martyrer. Av dem fins det mange, for så lenge noen kan huske, har de blitt hatet av alle som har nektet å la seg omvende. Gutten som ser ut av vinduet, heter nå Thomas Cale, selv om ingen noen gang bruker fornavnet hans, og han begår en alvorlig synd ved å stå der.

Det som trakk ham til vinduet var lyden av Nordvestporten som knirket, noe den alltid gjorde når den en sjelden gang ble åpnet, som en kjempe med utrolig vonde knær. Han så på mens to av lordene, iført sine svarte kapper, førte med seg en liten gutt i åtte års alderen over terskelen, og deretter en litt yngre en og så enda en til. Cale telte tjue gutter før en gruppe befriere dannet sluttroppen, og sakte lukket den giktiske porten seg etter dem.

Cales ansiktsuttrykk forandret seg da han lente seg forover for å se ut av porten som lukket seg, og inn i Skabblandet utenfor. Han hadde bare vært utenfor murene seks ganger siden han kom hit for mer enn ti år siden. Det ble sagt at han var det yngste barnet som noen gang hadde blitt ført til Sanktuariet. Disse seks gangene hadde han blitt voktet som om det sto om livet for de seks vokterne (og det gjorde det). Hadde han feilet på noen av disse seks prøvene, for det var det de var, ville han ha blitt drept på stedet. Sitt tidligere liv husket han ingenting av.

Da porten stengte, vendte han oppmerksomheten sin mot guttene igjen. Ingen av dem var tykke, men de hadde runde ansikt som små barn ofte har. Alle sperret opp øynene ved synet av stedet, den enorme størrelsen, de svære murene, men selv om de var forvirret og forskrekket fordi omgivelsene var så annerledes, var de ikke redde. Cales bryst fyltes av dype og underlige følelser som han ikke kunne sette ord på. Men selv om han forsvant inn i dem, ble han, som så ofte før, reddet av sin evne til alltid å la det ene øret følge med på hva som foregikk rundt ham.

Han flyttet seg fra vinduet og gikk nedover korridoren.

«Du! Vent!»

Cale stanset og snudde seg. En av befrierne, en kjempefeit mann med hudfolder som hang utenpå kragen, sto i døråpningen i en av sidegangene. Fra rommet bak ham kom det damp og underlige lyder. Cale så på ham uten å endre ansiktsuttrykk.

«Kom hit og la meg se på deg.»

Gutten gikk mot ham.

«Åh, det er deg», sa den feite befrieren. «Hva gjør du her?»

«Den hellige refseren sendte meg for å hente denne til trommelen.» Han holdt opp den blå sekken han bar på.

«Hva sa du? Snakk høyere!»

Cale visste selvfølgelig at den feite befrieren var døv på det ene øret, og han hadde med vilje snakket lavt.

Cale gjentok det han hadde sagt, og denne gangen ropte han.

«Prøver du å være morsom, gutt?»

«Nei, Befrier.»

«Hva gjorde du ved vinduet?»

«Ved vinduet?»

«Ikke gjør narr av meg. Hva gjorde du?»

«Jeg hørte at Nordvestporten ble åpnet.»

«Så det gjorde du?»

Svaret så ut til å distrahere ham.

«De er tidlig ute.»

Han gryntet irritert og snudde seg og så inn i kjøkkenet. For den feite mannen var Den hellige forpleier med ansvar for kjøkkenet som befrierne fikk rikelig med mat fra, og guttene nesten ingen.

«Tjue ekstra til middag», ropte han i retning av den stinkende dampen bak seg. Han snudde seg mot Cale igjen.

«Tenkte du mens du sto der ved vinduet?»

«Nei, Befrier.»

«Dagdrømte du?»

«Nei, Befrier.»

«Hvis jeg ser deg henge rundt igjen, Cale, skal jeg sørge for at det går deg ille. Hører du hva jeg sier?»

«Ja, Befrier.»

Den hellige forpleier gikk tilbake til rommet og begynte å lukke døren. I det samme snakket Cale lavt, men likevel tydelig nok til at alle som ikke hadde problemer med hørselen, ville ha hørt det.

«Jeg håper du dauer, din spekka drittsekk.»

Døren ble lukket med et brak, og Cale fortsatte nedover korridoren mens han dro den store sekken etter seg. Det tok ham nesten femten minutter, og da løp han det meste av veien, før han kom til trommelen som lå i enden av en egen liten gang. Den ble kalt trommelen fordi det var det den så ut som, så lenge du så bort fra at den var nesten to meter høy og bygget inn i murveggen. På den andre siden av trommelen var et sted som var avstengt fra resten av klosteret. I følge ryktene bodde det tolv nonner der som bare laget mat til befrierne og vasket klærne deres. Cale visste ikke hva en nonne var og hadde aldri sett en, selv om han av og til snakket til en av dem gjennom trommelen. Han visste ikke hva som gjorde nonner annerledes enn andre kvinner, og når kvinner en sjelden gang ble nevnt, var det bare med avsky. Det fantes to unntak: Den hengte befriers hellige søster og Den velsignede Imelda Lambertini som, da hun var elleve år gammel, hadde dødd av ekstase under sin første altergang. Befrierne hadde aldri forklart hva ekstase var, og ingen var dumme nok til å spørre. Cale fikk trommelen til å snurre så den snudde seg på aksen og avslørte en stor åpning. Han la inn den blå sekken og fikk den til å snurre på nytt. Så dunket han på den så den ga fra seg et dypt drønn. Han ventet i tretti sekunder før det lød en dempet stemme fra den andre siden av trommelveggen.

«Hva er det?»

Cale la hodet inntil trommen så han kunne høres. Leppene hans berørte nesten overflaten.

«Befrier Bosco vil ha dette tilbake før det blir morgen», skrek han.

«Hvorfor kom det ikke sammen med resten?»

«Hvordan faen kan jeg vite det?»

Det kom et tynt skrik av dempet raseri fra den andre siden av trommelen.

«Hva heter du, din uforskammede valp?»

«Dominic Savio», løy Cale.

«Vel, Dominic Savio, jeg kommer til å melde deg til Den hellige refseren, og han kommer til banke deg.»

«Det driter jeg i.»

Tjue minutter senere kom Cale tilbake til Den hellige militantes treningskontor. Det var ingen andre enn Den hellige til stede, og han så ikke opp eller viste andre tegn til at han hadde sett Cale. I fem minutter fortsatte han å skrive i protokollen før han sa noe, fortsatt uten å se opp.

«Hvorfor brukte du så lang tid?»

«Den hellige forpleier stanset meg i korridoren som leder til de ytre murene.»

«Hvorfor?»

«Han hørte en lyd utenfor, tror jeg.»

«Hva slags lyd?»

Nå så Den hellige militante endelig opp på Cale. Øynene hans var fargeløse, nesten vannblå, men skarpe. De gikk ikke glipp av mye. Ikke av noe.

«De åpnet Nordvestporten for å slippe inn nykomlinger. Han ventet dem ikke i dag. Jeg ville vel si at han har mistet teften.»

«Pass munnen din», svarte Den hellige militante, men i en mild stemme tatt i betraktning hans manglende evne til å tilgi.

Cale visste at han ikke kunne fordra Den hellige forpleier, og derfor følte han at det ikke var så farlig å snakke om befrieren på denne måten.

«Jeg spurte vennen din om ryktene om deres ankomst», sa befrieren.

«Jeg har ingen venner, Befrier», svarte Cale. «Det er forbudt.»

Den hellige militante lo lavt. Det var på ingen måte en hyggelig lyd.

«På det området er jeg ikke bekymret for deg, Cale. Men hvis vi nå skal anstrenge oss litt – den radmagre lyshårede. Hva kaller du ham? »

«Henri.»

«Jeg kjenner døpenavnet hans. Du har et kallenavn på ham.»

«Vi kaller ham Vage Henri.»

Den hellige militante lo, men denne gangen fantes det et ekko av virkelig humor der.

«Veldig bra», sa han fornøyd. «Jeg spurte ham om når nykomlingene hadde kommet, og han sa at han ikke var sikker, men trodde det var en gang mellom åtte og ni slag. Så spurte jeg ham om hvor mange de var, og han trodde det var sånn omtrent femten, men at det kanskje var flere.»

Han så Cale rett inn i øynene.

«Jeg banket ham for å få ham til å være mer presis i fremtiden. Hva synes du om det? »

«For meg spiller det ingen rolle, Befrier», svarte Cale tonløst. «Han fortjente sikkert den straffen du ga ham.»

«Virkelig? Så godt å vite at du mener det. Når kom de?»

«Rett før klokka fem.»

«Hvor mange var det?»

«Tjue.»

«Hvor gamle?»

«Ingen under sju. Ingen eldre enn ni.»

«Hva slags?»

Fire mezoer, fire uitlendere, tre foldere, fem av blandingsrase, tre miamesere og en jeg ikke kjente igjen.»

Den hellige militante gryntet som om han bare så vidt var fornøyd med at alle spørsmålene hans hadde fått så presise svar.

«Kom deg bort til bordplaten. Jeg har laget et puslespill til deg. Du får ti minutter.»

Cale gikk bort til et stort bord på seks ganger seks meter. Der hadde Den hellige militante rullet ut et kart som falt litt ned på alle sidene. Det var lett å kjenne igjen noen av tingene som var tegnet opp – åser, elver, skoger – men på resten var det haugevis av små treklosser der det var skrevet tall og hieroglyfer. Noen av klossene lå i rekkefølge, andre i et eneste kaos. Cale så på kartet i den tiden han hadde fått, og deretter så han opp.

«Vel», sa Den hellige militante.

Cale gikk i gang med løsningen.

Tjue minutter senere var han ferdig, fortsatt med hendene strukket ut foran seg.

«Meget dyktig gjort, imponerende faktisk», sa Den hellige militante.

Noe i Cales øyne endret seg. Med en utrolig hurtighet slo Den hellige militante guttens venstre hånd med et lærbelte, innsatt med små, men tykke nagler.

Cale krympet seg og skar tenner av smerte. Men i løpet av et øyeblikk hadde ansiktet hans igjen det kalde, vaktsomme uttrykket som var det eneste befrieren så hos ham for tiden. Den hellige militante satte seg og så på gutten som om han var et objekt som på samme tid var interessant og utilfredsstillende.

«Når skal du lære at å gjøre det flinke, det spesielle, bare er å la din egen stolthet kontrollere deg? Denne løsningen kan fungere, men den er unødvendig risikabel. Du vet godt hva som er den utprøvde løsningen på dette problemet. I krig er en kjedelig seier alltid bedre enn den briljante. Det er best for deg at du lærer deg hvorfor.»

Han slo rasende i bordet.

«Har du glemt at en befrier har rett til umiddelbart å drepe en gutt som gjør noe uventet?»

Et nytt brak lød da hånden hans igjen traff bordet før han reiste seg og stirret på Cale. Blod, men ikke så mye, dryppet fra de fire hullene i Cales fortsatt utstrakte venstre hånd.

«Ingen andre ville ha skjemt deg bort på den måten jeg har gjort. Den hellige refser holder et øye med deg. Med noen få års mellomrom liker han å statuere et eksempel. Ønsker du å bli en troskapshandling?»

Cale så ned uten å si noe.

«Svar meg!»

«Nei, Deres nåde.»

«Tror du noen har bruk for deg, din ubrukelige Zed?»

«Nei, Deres nåde.»

«Dette er min skyld, min skyld, min aller groveste skyld», sa Den hellige militante mens han slo seg på brystet tre ganger.

«Du har tjuefire timer til å tenke over syndene dine, og deretter skal du fornedre deg foran Den hellige refser.»

«Ja vel, Befrier.»

«Så, se å komme deg ut.»

Cale lot armene falle ned langs siden, snudde og gikk mot døren.»

«Du blør ikke på teppet», ropte Den hellige militante etter ham.

Med den gode hånden åpnet Cale døren og gikk ut.

Alene i cellen satt Den hellige militante og så døren lukke seg. Da låsen klikket igjen, endret uttrykket hans seg fra behersket raseri til tankefull undring.

Ute i korridoren ble Cale stående et øyeblikk i det motbydelige brune lyset som trengte seg inn overalt i klosteret, mens han undersøkte den venstre hånden sin. Sårene var ikke dype, for naglene på beltet hadde blitt formet slik at de forårsaket intense smerter uten at det tok lang tid for sårene å gro. Han knyttet neven og presset. Hodet ristet som om det oppsto et lite skjelv dypt inne i hjernen hans mens blodet dryppet i store dråper ned på gulvet. Så slappet han av i hånden, og i det uhyggelige lyset fikk ansiktet et uttrykk av overveldende desperasjon. Det forsvant på et øyeblikk, og Cale gikk nedover korridoren og var ute av syne.

Ingen av guttene som bodde i Sanktuariet visste hvor mange det var av dem. Noen hevdet at det var så mange som ti tusen, og at det ble flere for hver måned som gikk. Det var økningen som var det store samtaleemnet. Selv blant dem som nærmet seg tjue år, var det enighet om at antallet, hva det nå enn kunne være, hadde holdt seg stabilt inntil for fem år siden. Men deretter hadde det vært en økning. Befrierne gjorde ting på en annen måte, noe som i seg selv var en illevarslende og underlig ting, for vane og samsvar mellom fortid og nåtid var like viktig for dem som luft er for dem som puster. Hver dag skulle være lik den neste dagen, hver måned skulle være lik den neste måneden. Ingen år skulle være annerledes enn andre år. Men nå hadde den store økningen i antall krevd forandringer. Sovesalene hadde blitt ominnredet med køyesenger der det var både to og noen ganger tre lag for å få plass til de sist ankomne. Gudstjenestene fungerte som en turnus så alle fikk be og samlet opp symboler mot fortapelse. Og nå ble måltidene inntatt ved hjelp av en skiftordning. Men årsakene til disse endringene visste guttene ingenting om.

Cale, med den venstre hånden viklet inn i et skittent tøystykke som vaskeslavene hadde kastet, kom gående gjennom den store matsalen til andre bordsetning. Han bar på et brett av tre. Cale kom litt sent, men ikke for sent – for da ville han ha blitt slått og utestengt – og gikk mot det store bordet nederst i rommet, der han alltid spiste. Han stanset bak en annen gutt som var omtrent like høy og like gammel, men så bestemt på å spise at han ikke la merke til at Cale sto bak ham. Det var de løftede hodene til de andre ved bordet som gjorde ham oppmerksom på det. Han så opp.

«Beklager, Cale», sa han og skuffet resten av maten sin inn i munnen samtidig som han reiste seg fra benken og skyndte seg bort, bærende på brettet.

Cale satte seg ned og så på kveldsmaten. Det var noe der som så ut som en pølse, men ikke var det, dekket av utvannet saus med noen ubestemmelige rotfrukter, gulbleke og grøtete etter endeløs koking. I en skål ved siden av var det en grøt, stivnet og kald og grå som ukegammel sørpe. Et øyeblikk, enda så sulten han var, fikk han seg ikke til å spise. Så var det noen som presset seg ned på benken ved siden av ham. Cale så ikke på ham, men begynte å spise. Bare den lille trekningen i munnviken avslørte hvor motbydelig maten var.

Gutten som hadde satt seg ved siden av ham, begynte å snakke, men stemmen hans var så lav at bare Cale hørte ham. Det var ikke lurt å bli oppdaget mens man snakket med en annen gutt under måltidene.

«Jeg fant noe», sa gutten, tydelig opphisset på tross av at ordene så vidt kunne høres.

«Bra for deg», svarte Cale uten å vise følelser.

«Noe vidunderlig.»

Denne gangen reagerte ikke Cale i det hele tatt, men konsentrerte seg bare om å svelge grøten uten å brekke seg. Gutten ventet litt.

«Det er mat der. Mat man kan spise.»

Cale løftet så vidt hodet, men gutten ved siden av ham visste at han hadde vunnet.

«Hvorfor skulle jeg tro på deg?»

«Vage Henri var sammen med meg. Møt oss klokka sju bak Den hengte befrieren.»

Etter at det var sagt, reiste gutten seg og forsvant. Cale løftet hodet, og han fikk plutselig et lengselsfullt uttrykk i ansiktet. Det var så annerledes enn den kalde masken han vanligvis viste omverdenen, at gutten på motsatt side stirret på ham.

«Vil du ikke ha det?» spurte gutten med øyne som lyste håpefullt som om den harske pølsen og voksgrå grøten kunne gi ham mer glede enn han kunne håpe på.

Cale svarte ikke og så ikke på gutten, men begynte å spise igjen mens han tvang seg til å svelge og prøvde å ikke kaste opp.

Da han var ferdig, tok Cale trebrettet til vaskeplassen, skrubbet det i baljen med sand og plasserte det i stativet. På veien ut, fulgt av blikket til en befrier som satt i en enorm høystol med oversikt over hele spisesalen, knelte Cale foran statuen av Den hengte befrier, slo seg på brystet tre ganger og mumlet ”jeg er syndig, jeg er syndig, jeg er syndig”, uten å bry seg om hva ordene betød.

Ute var det mørkt, og kveldståken hadde senket seg. Dette var bra, for det gjorde det lettere for Cale å komme seg ubemerket fra sokkelen og bort til buskene som vokste bak den store statuen.

Da Cale kom fram, kunne han ikke se mer enn fem meter fremfor seg. Han gikk ned fra sokkelen og sto på grusen foran statuen.

Dette var den største av alle de hellige galgene i klosteret, og det må ha vært hundrevis av dem, noen av dem ikke større enn et par tommer, festet på murene, plassert i nisjer, som dekorasjoner på krukker med hellig aske i enden av hver eneste korridor og over hver eneste dør. De var så vanlige og ble nevnt så ofte at symbolene for lengst hadde mistet sin betydning. Ingen, unntagen nykommerne, så dem som det de var, modeller av en mann som hang i en galge med et rep rundt halsen, med arr fra torturen i forkant av henrettelsen og med brukne bein som dinglet under ham i merkelige vinkler. Hellige galger med Den hengte befrier som ble laget da Sanktuariet ble grunnlagt for tusen år siden, var grove og direkte i sin realisme, øynene og ansiktet var fylt av angst, på tross av manglende ferdigheter når det kom til utskjæring, kroppen var forvridd og ødelagt, tungen hang ut av munnen. Dette, ville skulptørene si, var en grusom måte å dø på. I løpet av årene var statuene blitt finere skåret ut, men også mer utvannede. Den store statuen med de svære galgene, det tykke repet og den seks meter høye frelseren som dinglet i det, var bare tretti år gammel. Hevelsene på ryggen var tydelige, men pene og blodløse. I stedet for å være istykkerslåtte, var beina formet i en stilling som om han hadde krampe i dem. Men det var ansiktsuttrykket som var det underligste, for i stedet for å vise smerten ved å bli kvalt, hadde han et uttrykk av hellig indignasjon, som om et bein hadde satt seg fast i halsen hans og han prøvde å få det opp med en beskjeden hoste.

Vel, uansett, det eneste Cale kunne se av befrieren i tåken og mørket denne kvelden, var de svære føttene som dinglet ut av den hvite disen. Det underlige ved dette gjorde ham urolig. Stille, så han ikke skulle bli oppdaget, snek Cale seg inn blant buskene som skjulte ham dersom noen skulle komme forbi.

«Cale?»

«Ja.»

Gutten fra matsalen, Kleist, og Vage Henri kom fram fra buskene foran Cale.

«Jeg håper dette er verdt risikoen, Henri», hvisket Cale.

«Det er det, Cale. Jeg lover.»

Kleist ga tegn til Cale om at han skulle følge etter dem inn blant buskene som vokste langs muren. Der var det enda mørkere, og Cale brukte litt tid på å vende seg til mørket. De andre to ventet. Det var en dør der.

Dette var overraskende. For selv om det fantes mange døråpninger i klosteret, så var det få dører. Under Den store reformasjonen, to hundre år tidligere, hadde mer enn halvparten av befrierne blitt brent til døde, beskyldt for kjetteri. Engstelige for at disse frafalne skulle ha fordervet guttene deres, hadde befrierne i den seirende sekten skåret over halsen på dem for å være på den sikre siden. Etter at de hadde fylt på med nyankomne, hadde befrierne gjort mange forandringer, og en av dem hadde vært å ta bort alle dørene der det fantes gutter.

Hva kunne vel være meningen med dører der det fantes syndere? Dører skjulte ting. Dører handlet om mange djevelske ting, tenkte de, om hemmeligholdelse, om å være alene med andre og drive med fantestreker. Bare tanken på dører, nå da de hadde tenkt over saken, fikk befrierne til å skjelve av raseri og av frykt. Djevelen ble ikke lenger bare fremstilt som et beist med horn, men like ofte som en firkant med en lås. Selvfølgelig hadde ikke denne motviljen mot dører noe med befrierne selv å gjøre, for selve tegnet på deres egen befrielse var å ha en dør til deres egen arbeidsplass eller sovecelle. Graden av hellighet blant befrierne ble målt i antall nøkler de fikk ha i kjedet rundt livet. At det klirret når du gikk, var et tegn på at du allerede var klarert for himmelen.

Dette var grunnen til at funnet av en dør var så forunderlig.

Nå da øynene var blitt vant til mørket, kunne Cale se en haug av avrevet murpuss og biter av murstein som lå i en haug ved døren.

«Jeg gjemte meg for Chetnick», sa Vage Henri. «Det var sånn jeg fant dette stedet. Murpussen i hjørnet der hadde løsnet, så mens jeg ventet, plukket jeg på det. Det var helt ødelagt av fukt. Det tok bare noen sekunder.»

Cale strakte hånden ut mot hjørnet av døren og dyttet forsiktig. Så en gang til og en gang til.

«Den er låst.»

Kleist og Vage Henri smilte. Kleist stakk hånden i lommen og tok ut noe Cale aldri hadde sett en gutt holde i før – en nøkkel. Den var lang og tykk og dekket av rust. Alles øyne skinte av opphisselse. Kleist satte nøkkelen i låsen og vred om, mens han stønnet av anstrengelse. Så, med et klikk, gikk den rundt.

«Det tok oss tre dager med graving i dritt og møkk før vi fikk åpnet den», sa Vage Henri.

Stemmen hans var fylt av stolthet.

«Hvor fikk dere nøkkelen fra?» spurte Cale.

Kleist og Vage Henri var begeistret over at Cale snakket til dem som om de hadde fått noen til å stå opp fra de døde eller til å gå på vannet.

«Jeg skal fortelle deg det når vi kommer inn. Kom igjen.»

Kleist presset skulderen mot døren, og de andre gjorde det samme.

«Ikke dytt for hardt. Hengslene kan være i dårlig stand. Vi må ikke lage noen lyder. Jeg teller til tre. Er dere klare? En, to, tre.»

De dyttet. Ingenting skjedde. Den rørte seg ikke. De stanset og trakk pusten.

«En, to, tre.»

De hev etter pusten, og med en knakende lyd beveget døren seg. De tok et skritt bakover, engstelige. Å bli hørt var det samme som å bli oppdaget, å bli oppdaget ville føre til noe bare Gud kunne vite hva var.

«Vi kan bli hengt for dette», sa Cale.

De andre så på ham.

«Det ville de ikke gjøre, vel. Ikke hengt oss.»

Den militante fortalte meg at Den hellige refseren leter etter en sjanse til å statuere et eksempel. Det er fem år siden noen ble hengt sist.»

«Det ville de ikke gjøre», gjentok Vage Henri sjokkert.

«Jo, det ville de. Det er en dør, for faen. Og du har en nøkkel.»

Cale snudde seg mot Kleist.

«Du løy for meg. Du vet ingenting om hva som er der inne. Det er antagelig bare en blindgate, ikke noe verdt å stjele, ikke noe verdt å vite.»

Han så bakover på den andre gutten.

«Det er ikke verdt den risikoen vi tar, men det er din nakke. Jeg trekker meg.»

Da han snudde seg, lød en stemme borte fra sokkelen, sint og utålmodig.

«Hvem er det som er der? Hva er dette bråket?»

Så hørte de lyden av en mann som gikk i singelen foran Den hengte befrieren.
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Naken angst var ingenting mot det Kleist og Henri følte da de hørte lyden av selve ondskapen på vei til dem fordi de hadde vært dumme. De tenkte på den store og tause mengden som kom til å vente i grålysningen, skrikene deres mens de ble dratt til galgene, den timelange ventingen mens det ble holdt messe, og så repet før de ville bli løftet opp i luften, kvalt, med sprellende ben.

Men Cale hadde allerede beveget seg tilbake til døren, og med en lydløs kraftanstrengelse løftet han den opp fra de ødelagte hengslene og presset. Den åpnet seg nesten uten en lyd. Han tok de to ubevegelige guttene i skuldrene og skjøv dem inn gjennom åpningen. Da de var inne, fikk han klemt seg selv inn etter dem før han med et nytt krafttak lukket døren bak dem, igjen nesten uten en lyd.

«Kom fram! Med en gang!»

Lyden av mannens stemme var fjernere, men fortsatt tydelig.

«Gi meg nøkkelen», sa Cale.

Kleist ga ham den. Cale snudde seg mot døren og følte seg fram etter låsen. Så stoppet han. Han visste ikke hvordan man brukte en nøkkel.

«Kleist! Du gjør det!» hvisket han.

Kleist følte seg fram til låsen og satte den tunge nøkkelen i nøkkelhullet.

«Stille», sa Cale.

Med en skjelvende hånd som visste at det dreide seg om liv eller død, vred Kleist på nøkkelen.

Den gikk rundt, og for dem lød det som en hammer når den treffer en jernkjele.

«Nå kommer dere hit!» forlangte den fjerne stemmen.

Men Cale hørte at det var en usikkerhet i den. Den som var der ute, var ikke sikker på hva han hadde hørt.

De ventet. I mørket hørtes bare den lette raspingen av pusten til de vettskremte guttene. Så la de merke til at det raslet i singel da mannen snudde, og lyden ble borte.

«Han er gått for å hente Forfølgerne.»

«Kanskje ikke», sa Cale. «Jeg tror det var Den hellige forpleier. Han er en lat og feit jævel, og han var ikke sikker på hva han hørte. Han kunne ha lett i buskene, men orket ikke. Han tør ikke hente Forfølgerne og hundene deres når han selv ikke gadd å lete i buskene fordi det var for anstrengende for det fleskete kadaveret hans.»

«Hvis han kommer tilbake i morgen når det er lyst, finner han døren», sa Vage Henri. «Selv om vi kommer oss unna denne gangen, har vi dem etter oss.»

«De kommer etter noen, og de kommer til å finne dem uansett om de er skyldige eller ikke. Men det er ingenting som forbinder oss med dette stedet. Noen får brukket nakken, men det er ingen grunn til at det skal bli oss.»

«Hva om han har gått for å hente hjelp?» sa Kleist.

«Få opp døren og la oss komme oss ut herfra.»

Kleist følte seg fram til døren og lot hendene gli nedover til de møtte nøkkelen som stakk ut av låsen. Han prøvde å vri på den, men den rørte seg ikke. Så prøvde han igjen. Ingenting skjedde. Så vred han så hardt han kunne. Det lød et høyt knekk!

«Hva var det?» ville Vage Henri vite.

«Nøkkelen», sa Kleist. «Den har brukket i låsen.»

«Hva?» sa Cale.

«Den brakk. Vi kommer oss ikke ut. I hvert fall ikke denne veien.»

«Herregud!» bannet Cale. «Din idiot. Hadde jeg sett deg nå, ville jeg vridd nakken rundt på deg.»

«Kanskje det finnes en annen vei ut.»

«Og hvordan skal vi finne ut det i dette stummende mørket?» spurte Cale bittert.

«Jeg har et lys», sa Kleist. «Jeg tenkte vi kunne komme til å trenge det.»

Det ble en pause, og alt de hørte var bevegelsen av Kleist som lette i kappen sin, mistet noe, fant det igjen og så rotet rundt litt til. Så kom det gnister da han dro flintsteinen mot tørr mose. Det tok fort fyr, og i lyset kunne de se at han førte mosen mot veken på et lys i en holder. Han satte raskt på glasshetten, og for første gang kunne de se seg rundt.

Det stemte at det ikke var så mye de kunne se i flammen fra talglyset, for det gule dyrefettet gir ikke godt lys, men da de så seg rundt, var det tydelig for guttene at dette ikke var et rom, men en avstengt korridor. Cale tok lyset fra Kleist og undersøkte døren.

«Denne murpussen er ikke spesielt gammel, i hvert fall ikke mer enn noen får år.»

I hjørnet var det noe som raslet, og alle tre tenkte det samme: rotter.

Av religiøse grunner var det forbudt for guttene å spise rotter, men dette var i hvert fall et velbegrunnet tabu. Rotter var sykdom på fire bein. Likevel var rottekjøtt ansett for å være en delikatesse blant guttene. Selvfølgelig kunne ikke alle bli rotteslakter. Det var en ferdighet som ble verdsatt, og som gikk fra slakter til lærling i bytte med kostbart tyvegods og gjensidige tjenester. Rotteslakterne var en hemmelighetsfull gjeng som ville ha halve rotta for arbeidet, en så høy pris at de som fanget dem, i blant bestemte seg for å klare seg uten dem og heller slakte rottene selv. Resultatet oppmuntret som regel de andre til å betale og være fornøyde med det. Kleist var en ferdig opplært rotteslakter.

«Vi har ikke tid», sa Cale som skjønte hva han hadde i tankene. «Og lyset er ikke godt nok til å tilberede en.»

«Jeg kan flå en rotte i bekmørke», svarte Kleist. «Og hvem vet hvor lenge vi må bli her.»

Han dro opp kappen og tok ut en stor stein fra en lomme som var skjult i falden. Han siktet og kastet den inn i halvmørket. Fra hjørnet kom det et skrik og en forferdelig skraping. Kleist tok lyset fra Cale og gikk mot lyden. Opp av lommen trakk han et tøystykke som han foldet ut og brukte til å løfte opp beistet. Bare ved å vri håndleddet knakk han nakken på den og la den så i den samme lommen.

«Jeg gjør den ferdig senere.»

«Dette er en korridor», sa Cale. «En gang i tiden må den ha ført et sted. Kanskje den fortsatt gjør det.»

Siden Kleist hadde lyset, gikk han foran.

Etter mindre enn ett minutt, begynte Cale å revurdere sine egne meninger. I motsetning til hva han hadde håpet på, fant de ingen døråpninger, verken åpne eller gjenmurte.

«Dette er ikke en korridor», sa Cale til slutt, fortsatt med lav stemme. «Det er snarere en tunnel.»

I mer enn en halv time gikk de videre, og selv om det var mørkt, beveget de seg fort, for gulvet var nesten helt jevnt og fullstendig uten søppel.

Til slutt var det Cale som brøt tausheten.

«Hvorfor fortalte dere meg at det var mat her, når dere ikke en gang hadde vært her?»

«Det er vel opplagt», svarte Vage Henri. «Du hadde ikke kommet ellers, hadde du vel?»

«Og det hadde jo vært jævlig dumt av meg. Du lovet meg mat, Kleist, og jeg var en idiot som stolte på deg.»

«Jeg trodde du var kjent for ikke å stole på folk», svarte Kleist. «Dessuten har vi en rotte. Så jeg løy ikke. Og jeg vet at det er mat et sted.»

«Hvordan vet du det?» spurte Henri.

Stemmen hans avslørte at han var sulten.

«Det er massevis av rotter. Rotter trenger å spise. De må få det fra et sted.»

Plutselig stanset Kleist.

«Hva er i veien?» spurte Henri.

Kleist holdt fram lyset. Foran dem var det en vegg. Men det var ingen dør der.

«Kanskje den er bak murpussen», foreslo Kleist.

Cale kjente på veggen med håndbaken og banket på den med knokene.

«Dette er ikke murpuss. Det er rismel og betong. Det samme som i ytterveggene. Det er umulig å komme gjennom denne.»

«Da må vi gå tilbake. Kanskje vi har gått forbi en dør langs siden av tunnelen uten å merke det. Vi så ikke ordentlig etter.»

«Det tror jeg ikke», sa Cale. «Og, dessuten … hvor lenge brenner det lyset?»

Kleist så på talglyset han bar på.

«Tjue minutter.»

«Hva gjør vi?» sa Vage Henri.

«Slukk lyset, og la oss tenke», sa Cale.

«God idé», sa Kleist.

«Glad for at dere er enige», mumlet Cale og satte seg på gulvet.

Da Kleist hadde satt seg, åpnet han glasset og slukket flammen mellom tommelen og pekefingeren.

Så satt de der i mørket, og alle tre ble forstyrret av lukten av dyrefettet fra lyset. For dem var lukten av brent, harsk talg en påminnelse om en ting: mat.

Etter fem minutter, snakket Vage Henri.

«Jeg tenkte…»

Setningen hans ble ikke fullført. De to andre ventet.

«Dette er den ene enden av en tunnel…»

Han stoppet igjen.

«Men det må være mer enn én vei inn i en tunnel…»

Igjen sluttet han midt i setningen.

«Bare en tanke jeg hadde.»

«En tanke?» svarte Kleist. «Ikke skryt.»

Henri svarte ikke, men Cale kom seg på beina.

«Tenn lyset.»

Det tok et minutt for Kleist med flinten og mosen, men snart kunne de igjen se seg rundt. Cale sank ned på knærne.

«Gi det til Henri og kom deg opp på skuldrene mine.»

Kleist ga fra seg lyset og klatret opp på ryggen til Cale og festet beina rundt nakken hans. Med et stønn dyttet Cale ham opp i luften.

«Ta lyset.»

Kleist gjorde som han fikk beskjed om.

«Se opp i taket nå.»

Kleist løftet lyset og lette etter noe han ikke ante hva var.

«Ja!» ropte han.

«Vær stille, for faen!»

«Det er en luke», hvisket han overlykkelig.

«Rekker du opp til den?»

«Ja. Jeg trenger nesten ikke å strekke meg en gang.»

«Vær forsiktig, bare skyv litt på den. Det kan være noen i nærheten.»

Kleist plasserte håndbaken på det nærmeste hjørnet av luken og skjøv.

«Den beveget seg.»

«Prøv om du kan skyve den bort. Prøv om du kan se noe.»

Det kom en skrapende lyd.

«Ingenting. Det er mørkt. Jeg kan holde opp lyset.»

Det ble en pause.

«Jeg kan fortsatt ikke se noe særlig.»

«Kan du komme deg opp?»

«Hvis du dytter føttene mine mens jeg holder i kanten. Nå!»

Cale tok fatt i føttene hans og skjøv oppover. Kleist beveget seg sakte og forsvant sammen med lyden av klirret fra luken over dem.

«Vær stille!» hveste Cale.

Men Kleist var borte.

Cale og Henri ventet i mørket, opplyst av det svake lyset fra luken over dem. Selv dette ble svakere mens Kleist undersøkte omgivelsene. Så ble det helt mørkt.

«Tror du vi kan stole på at han ikke stikker av?»

«Vel», sa Vage Henri. «La meg tenke.»

Han var stille et øyeblikk.

«Antagelig.»

Men han fikk ikke snakket ferdig. Det lyste gjennom luken igjen, og nå dukket hodet til Kleist opp.

«Det er et slags rom», hvisket han. «Men jeg kan se lys gjennom en annen luke.»

«Kom deg opp på skuldrene mine», sa Cale til Vage Henri.

«Hva med deg?»

«Jeg klarer meg fint, bare vent der oppe begge to, så dere kan dra meg opp.»

Vage Henri var mye lettere enn Kleist, og det var en enkel sak å løfte ham opp til luken der Kleist sto klar til å dra ham gjennom.

«Hold lyset så langt ned du klarer.»

Kleist slapp seg ned mens Vage Henri holdt ham i beina.

Cale gikk bort til veggen i tunnelen, grep tak i en sprekk og dro seg opp. Så fant han flere sprekker og fortsatte opp til han til slutt fikk tak i hånden til Kleist.

De grep hverandre rundt håndleddene.

«Går det bra med deg?»

«Pass på deg selv, du, Cale. Jeg gir Henri lyset.»

Han rakte hånden bakover mot Vage Henri med halve kroppen dinglende ned gjennom luken, og lyset forsvant inn i mørket.

«Teller til tre.» Han tidde. «En, to, tre.»

Cale slapp beina ned og svingte i løse luften. Det kom et høyt stønn fra Kleist da han bar hele vekten. Cale hang der en stund mens han ventet på at bevegelsen skulle stanse. Med den ledige hånden grep han tak i skulderen til Kleist mens Henri dro i beina hans. De beveget seg bare femten centimeter, men det var nok til at Cale fikk tak i kanten av luken så vekten ble mindre på Kleist og Henri. Han holdt et øyeblikk, og så ble han dratt gjennom luken og ut på tregulvet.

Alle tre lå og peste etter anstrengelsen. Så reiste Cale seg.

«Vis meg den andre luken.»

Kleist kom seg på beina og plukket opp lyset, som det nesten ikke var noe igjen av, og gikk over til den andre siden av rommet som Cale anslo at var omtrent seks ganger fem meter.

Kleist bøyde seg ned ved siden av en luke, og de andre gjorde det samme. Som han hadde sagt, var det en sprekk langs den ene siden. Cale prøvde å kikke gjennom med øyet så nærme som mulig, men bortsett fra at det lyste derfra, kunne han ikke se noen detaljer. Så la han øret ned til sprekken.

«Hva er det…?»

«Stille!» hveste Cale.

Han holdt øret mot gulvet i minst to minutter. Så satte han seg opp og begynte å undersøke luken. Det var ingen synlig måte å løfte den på, så han kjente rundt kantene til han fant en sprekk der man kunne skyve selve luken mot rammen rundt. Den ga litt etter mens den ga fra seg en knirkende lyd. Cale bet tennene sammen av irritasjon. Det var ikke en gang plass til en finger, så han presset neglene inn i treet for å få et slags grep. Det gjorde vondt da han dro i kanten, men så fikk han bikket den nok opp til at han fikk hånden under den. Han løftet luken bort fra rammen, og nå kunne alle tre se ned.

Fem meter under dem så de et syn som ikke lignet på noe de noen gang hadde opplevd. Dette var mer enn de i sin villeste fantasi kunne ha drømt om.
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